66. stevilka.

Ljubijana, v cetrtek 20. marca.

XVIL lefo, 1884.

oLlVENDRI NARII.

Izhaja vsak dan zveder, izim&i nedelje in praznike, ter velja po po#ti prejeman za avati.jsko-ogerske de%ele za vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld.,, za fetrt leta 4 gld., po
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za vse leto 13 gld., za cetrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na dom raduna se za
10 kr. za mesec, po 30 kr. za Cetrt leta, — Za tuje deZele toliko ved, kolikor podtnina znada,

Za oznanila

pladuje se od éetiristopne petit-vrste po 6 kr., &e se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr., de se dvakrat, in po 4 kr., de se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vraéajo. Urednifitvo in upravnidtvo je v Linbljani v Frana Kolmana hifi,  Gledalifka stolba“.
Upravnidtvn naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. vee administrativne stvari.

Jezikovno vprasanje v mestnem zboru

Ljubljanskem.
V Ljubljani 19. marca.

V- vierajdnjej seji mestnega zbora Ljubljan-
skega porotal je mestni odbornik gospod Ivan Hribar
y imenu finantnega odseka o dopisu visoke e¢. kr.
detelne viade kranjske gledé trinega reda in o
upeljavi novega klavnitnega reda.

Gospoda Hribarja porogilo, ki je za veljavo
natelne vaZnosti slove,

Mestni zbor je v svojih sejuh dne 6. in 7.
decembra 1883 odobril nalrt trZnega reda za Zivin-
ske sejme v Ljubljani in regulativ za mestno klav-
pico — in mestni magistrat je zato, da bi oba do-
bila veljavo Ze 1. januvarja 1884 predlozil ju 11.
decembra 1883 s svojim dopisom &t. 18230 visokej
c. kr. dezelnej vladi v potrjenje in sicer v smislu
sklepa mestnegs zbora v slovenskem jeziku.
Visoka c¢. kr. deZzelna vleda pa je dne 12. decembra
1883 vroila mestnemu magistratu ulogo s tergalnim
dopisom &t. 10.56563 ,mit dem Auftrage, die in der
Sitzung des Laibacher Gemeinderathes vom 6. und
7. december 1883 beschlossene Viehmarktordoung
fiir die Stadt Laibach sammt dem Reguiativ fiic das
Laibacher stiidtische Schlachthausin beiden Lan-
dessprachen in duplo, versehen mit der entspre-
chenden Aufschrift und gebirig unterfertiget anher
vorzulegen.®

Mestni magistrat preskrbel je takoj nemski
prevod trznega reda in klavnitnega regulativa; od-
posial ga je pa s svojim dopisom &t. 18.541 dne
24. decembra 1883 finaninemu odseku s pronjo
»da blagovoli konstatovati soglasje obeh naértov in
da blagovoli koj v pribodnjej seji mestnega zbora
nasvetovati odobrenje nemikega teksta.*

Finantnemu odseku tega ni bilo mogote storiti,
kajti natelnik njegov, gospod dr. Alfonz Mosché pre-
pri¢al se je, pregledovaje nemski prevod in primer-
jaje ga z izvirnikom, da je jako pomanjkljiv in da
mnogokrat ne izraza verno dolotek izvirnika. Lotil
se je tedaj sam dela in prevel je trZni red in klav-
nitni regulativ na nove v neméddino; potem pa e
le predlozil svoj prevod finanénemu odseku v posve-
tovapje in odobrenje.

Leta pa je gledé tega, bi se li ustreglo ukazu
visoke ¢. kr. dezelne vlade, da se predloZi trini red

———

e —

in klavnitni ng jezicth v potrjenje, bil
drugatnega A ghtni magistrat.

Res j&™blla visbkd ‘e kr. dezelna vlada opra-
vitena vrniti oba natrta iz formalnih ozirov, ker
sta se ji namred predlozila brez nadpisa in podpisa;
nikskor pa po mnenji finantnega odseka ni imela
pravice zaukazovati, da se jej predlozita tudi v dru-
gem deZelnem jeziku. Otevidno je tedaj prekoradila
tu meje svoje kompetence.

Ako bi slivni mestni zbor priznal opruvitenost
njenega ukaza priznal bi 8 tem ob jednem, da so
v Ljubljani jedino slovenske uloge sploh neopravi-
tene, kar pa bi bilo proti jasnej dolotbi élens XIX
ustave, kateri vsem narodom priznava jednake pr:-

vice pred uradi.

§. 70 obrtnega reda se glasi: Inverhalb
obiger Bestimmungen hat jede Gemeinde in welcher
Miirkte abgehalten werden, unter Genehmigung der
politischen Landesstelle die Marktordnung, welche
auch den Marktgebiihrentarif zu enthaltenybat, nach
den ortlichen Bediicfoisten festzustellen. Kakor vidno
ne daje tudi ta paragraf visvkej c. kr. deZelnej vladi
pravice dolotevati, v katerem jeziku se jej ima
trzni red v pregled in odobrenje predloZiti Hoteti
to 1zvajati iz poslednjih besedij ,nach den Ortlichen
Bediirfnissen) lokalnimm razmeram primerno) bilo bi
absurdno, kajti zakonodsjalec gotovo ni nameraval
s temi besednmi dajati vludi v roko oroZja za de-
monstriranje proti kacemu neljubemu jeziku, kakor
v tem sluéuji proti slovendéini. Sicer se pa besede
ynach den drtlichen Bediirfnissen® ozirajo na Markt
ordnung* in pad ne more biti dvombe, da se trzni
red lokalnim razmeram primerno ravno teko lahko
spide v slovenskem, kakor v nemdkem jezku in da
pjegove dolodbe neso nié munje lokalnim rezmeram
primerne, ako se vladi predloze v potrjenje le v
slovenskem jeziku.

Ako bi zahtevanje visoke c. kr. deZelne viade
bilo opravifeno, tedaj bi bila morala c. kr. namest-
piStvo v Gradei zahtevati, da mu mestni zastop v
Gradei predloZi trZoi red v potrjenje tudi v slo-
venskem kot drugem deZelnem jeziku v Stajer-
skej; vender pa tega ni storilo, temvel potrdilo je
z odiokom &t. 745 z dne 18 februvarja 1880 pred-
loZzeni mu trzni red Graskega mesta. Iz doslei po-
vedanega razvidno je torej, da visoka c. kr. dezelnp
vlada po obstojedih zakonih ni bila nikakor opra-

vitena odbijati v slovenskem jeziku predloZeni jej
trzni red in klavpiéni regulativ in zahtevati, da se
jej predlozi tudi v nemdkem jeziku.

Po pojasnilih, katere je viada meseca decem-
bra 1883 vsled opravitenih otitanj slovenskih listov,
dale priob&iti v uradnem listu ,Laibacher Zeitung¥,
gotovo je tudi, da je ista jako dobro vedela, da se
to njeno ravnanje ne da opraviditi s postavnimi do-
lotbami.

Oficijozno se je zato poudsrjalo, da mora
vlada nasproti mestnemu zastopu Ljubljanskemu
éuvati oad pravicami nemékega prebivalstva na
Kranjskem in skrbeti, da bode tudi ono izvedelo za
dolotbe tako vaZnega akta, kakor je trZni red mcsta
Ljubljanskega. — Ako je visoka deZelns vlada res
vodila ta v ursdpnem listu izrazena misel — o &emer
se ve da nima pravice dvomiti finaéni odsek —
tedaj mora mestni zastop odloéno prote-
stovati proti indirektno storjenemu mu
oc¢itanjupristranosti inproteziraunjaslo-
venskega prebivalstva, Vse dosedanje
delovanje njegovo pri¢a namreéd, da mu
gre pravice nad vse in da jednako skrbi
za koristi vseh Ljubljanskih med8tanov
brez razloéka njihove narodnosti. Vsaj je
pravilo njegovo in podredjenega mu mestnega
magistraeta, da vse razglase brez izjeme
priob&uje v obeh deZelnih jezikih,

Mestni zastop je sicer sklenil v svojej seji dne
7. decembra 1883, da se imata trZzni red in klay-
nitni regulativ ,dati natisniti v slovenskem jeziku
ter razdeliti mej vse tukajinje messrje, klavce in
gostilnidarje, razen tega pa pribiti na lahko vidlji-
vem prostoru v klavnici in na mitnicah*; vender
pa s tem svojim sklepom ui Se izrekel, da bi se ne
izdsla tudi v nem&kem ali d¢ celo v kakem
drugem jeziku, ko bi se za to potreba poka-
zala. Ko je storil gornji sklep pa je imel pred
otmi, da je ravno v slovenskem jeziku pred
vsem potrebno prioh¢iti trini red in klavnitni
regulativ, kajti mesarji, klavei in gostilni¢arji, kakor
tudi ono obéinstvo, ki obiskuje Ljubljsnske sejmove,
zmoZoi 0 vetinoma le slovenskega jezika. Bil je ta
sklep tem bolj opravicen, ker je bivia vedina mest-
nega zastopa, vsprejela klavniéni regulativ z dne
27. avgusta 1881, in je v svojem sovrastvu
do slovenskega jezika, priobtila ga na

LISTEK.

Knez Serebrjani.

(Ruski spisal grof A. K. Tolstoj, poslovenil I. P.)
(Dalje.)

XI. Poglavje.
Ponodni sprevod.

Ko se je Maljuta razgovarjal s sinom, je car
#e vedno molil. Pot je tekel po mjegovem obrazu,
in krvavi sledovi poklonov do zemlje bili so vedno
vedji in mnogodtevilnejdi, kar zaslifi nek Sum za
seboj. Obrnil se je in zagledal je svojo paznico
Onufrevno.

Mnogo skritega vedela je in prorokovala Onu-
frevna in skoraj nikoli se ni motila. Ko je bil knez
Tenepnev e na vrhunci slave, — Ivan bil je takrat
Be le Stiri leta star — prorokovala je knezu, da
umrje od glada. To se je tudi zgodilo. Mnogo let
je ze od tedaj proteklo, a to prorokovapje ostalo je
V 8veZem spominu starcev.

Zdaj je Ze imela Onufrevna blizu sto let.

Skrivilo se je bilo njeno telo, koZa na njenem obrazu
se je tako nagubanéila, da je bila podobna drevesnej
skorji, kakor na starej drevesnej skorji raste mah,
tako so tudi Onufrevnino brado pokrivali kodrasti
sivi lasje. Zob Ze davono ni imela, njene oti neso
ved videle, in glava se jej je kréevito majala.

Onufrevna opirala se je na gréavo bergljo.
Dolgo je gledala Ivana, gibajot porumenela ustna,
kakor bi preZvekovala ali molila.

— Kaj? — rekla je paznica z zamolkiim tre-
sotim glasom, — ali moli§ ote? Moli, moli, Ivan
Vasiljevi¢! Mnogo ti je e treba moliti! Ko bi saj
samo stari grehi leZali na tvojej dudi! Gospod je
milostljiv, morda bi ti odpustil! A ti naredis sled-
pji dan nov greh, viasih de po dva ali tri!

— Zadosti je Onufrevua, — rekel je car, usta-
jajot, — sama ne ves, kaj govoris!

— Ne vem, kaj govorim! Mari sem prisla ob
pamet?

In mrtve ofi so se pri tej
starki.

— Kaj si naredil danes pri kosilu? Zukaj si
otroval bojarja? Ti si mislil, da jaz ne vem! Obe-

pri¢i zabliskale

gili se bodo na te tvoji grehi, kakor tisof tisotev
pudov in potegnili te na dno pekla. A hudi¢i bodo
priskotili in ugrabili te s kremplji,

Starka je zopet zatela srdito preivekovati.

Goreta molitev pripravljala je carja k poboZ-
nim mislim. Razdrazena domiiljiju predstavljala mu
je Ze mnogokrat podobo velnega placila, pa krepka
volja premagovala je strah pred peklenskimi mu-
kami. Ivan je prepritaval sebe, da to grizenje vzbuja
v njem sovraznik Cloveskega rvodi, da bi odvrnil
boZjega pomacziljenca od visokih njegovih namenov.
Huditeve zvijate skulal je premagati car z molitvijo;
pogostem je omahoval pod tezkim pritiskom domi-
sljije. Takrat ga je obupanje zgrabilo z Zeleznimi
kremplji. Nepravitnost njegovib del javljala se je v
vsej nagouti pred njim, in strasno mu je zijalo na-
sproti peklensko brezdno. Pa to ni trajulo dolgo.
Kmalu bil je Ivan nevoljen na svoje malodugje. V
Jesi na samega sebe in duhs teme, na kljub peklu
in vesti zatel je delo velike krvi, velikega
nikoli ni njegova trdosrénot dosegla take
kakor po neprostovoijnem oslabljenji.

Misel na pekel ga je zda), oZivljena po bliza-

poti,
stopinje,



dkodo stvari samej jedino le v nem3kem
jeziku.

A tudi sicer se je zgodilo mnogokrat za bivie
veline mestnega zbora, da se ni prav ni¢ jemalo v
obzir na ogromno ve€ino Ljubljanskega prebivalstva,

ker so se vetinoma objavljali razglasi le
v peméikem jeziku. Se celo v zadevah, ki so se
tikale najvitalnejiih interesov slovenskeza prebival-
stva Ljubljanskega, se je postopalo jednako. Tako
so n. pr. sretke Ljubljanskega mestoega loterijskega
posojila, za kautero so porok mesdéani slu-
venske narodnosti, isto tako ko oni, izdali le
znemidkim tekstom.

Ta ukrep predlozil se je tudi viadi v nem-
dkem jeziku, a vender ista ni spoznala za potrebuo,
varovati interesov velke vetine Ljubljanskega pre-
bivalstva s tem, du bi bila zahtevala naj se nemski
tekst preloZi in sretke izdajo tudi v slovenskem
jeziku. Bilo je to za mestnega zastopa, ki je vedno
in o vsakej priliki z nogami teptal pravice sloven-
skega jezika, ne pa jedneko sedanjemu skrbel zato,
de se v magistratnem uradovsnji strogo izvriuje
ravonopravnost gledé obeh deZelnih jezikov.

Se jedna okolidtina je, na katero se je ozreti
finanénemu odseku. V 2e omenjenem oficijoznem
¢lanku bilo je tudi reteno, da se mora zavoljo vak-
nosti Ljubljanskih sejmov in zaradi obiskovalcev nji-
hovib, ki slovenskega jezika neso zmoZni, izgotoviti
trzni red tudi v vemikem jeziku. Ker pa na sejme
v Liubljano pribaja tudi mnogo nenemskega obéin-
stva, poscbno Italijanov in Hrvatov, imela bi v daljsej
konsekvenciji tega ¢udnega utemeljevanja ¢ kr. de-
Zelne vlade tudi dolZznost zsukazati mestnemu zboru,
da trzni red izgotovi tudi v italijanskem in hrvat-
skem jeziku

Finantni odsek tedaj mish, da je visuka c. kr.
dezelna viada postopala v tem oziru cisto nevpravi-
teno in nepostavno, ker je hotela mestnemu magi-
stratu predpisovati, v katerem jeziku mu j¢ urado-
vati in je tako posegla v kompetenco mestnega
zbora, kateri jedini ima le dolotevati o agendah
lastnega delokroga.

To ravoanie visoke ¢. kr. dezelne vlade finan&ni
odsek obzaluje tudi zato, ker je uzrok, da se je zo-
pet za n-koliko mesvcev zavlekla tako vaZzna stvar,
kakor je trzoi red in klavniéni regulativ, ter s tem
mesto  oskodovalo v gmotnem oziru. Sicer se je
kiavni&ni regulativ prediozil visokej c¢. kr. deZelnej
vladi le zato, ker se nekatere mnjegove dolotbe ozi-
rajo na trzmi red, pravico upeljati ga pa imsa mestni
zbor brez posebnega dovoljenja c. kr. deZelne viade.

Z ozirom na vse povedano stavi torej finanéni
odsek naslednje predloge:

1. Trzni red, katerega sedanji §§. 9—20 se
spremené v §§. 1—12, predlozi se visokej ¢. kr. de-
zelnej vladi $e jedenkrat v potrjenje le v slovenskem
jeziku z opraviéenjem v smislu predidoega uteme-
ljevaunja.

2. Ku bi visoka c¢. kr. deZelna vlada mne ho-
tela refiti samo v slovenskem jeziku predloZenega
jej trinega reda, imajo se storiti vsi zakoniti koraki
za obvarovanje pravic mestnega zbora kot faktorja,
kateri jedini ima odlodevati o uradnem jeziku mest-
nega magistrata.

3. Klavoi¢ni regulativ, obsegujo¢ splosne do-
lotbe v § 1 do 8§, red v §. 9—24 (na-

joéej se nevihtl in prerokovalnem glasu Onufrevne,
mrzlituo pretresla. Zobje so mu Zebljuli,

Nu, kaj, ote? — rekla je Onufrevna z
mebkejsim glasom, — kuj ti je? Ali si zbolel ali
kaj? Ali sem te jaz tako prestraSila? Ne obupuj,
potolazi se, oce, &etudi so tvoji grehi veliki, bozje
usmiljenje je Se vedje!

— Samo skesaj se, in ni¢ veé ne gredi! Tudi
jsz molim noé¢ in dan in bodem 3Se vedno bolj mo-
lila. Kaj govorii? Rajdi sama ne pojdem v nebesa,
da bodem le tebi izprosila izveliGanje!

Ivan je pogledal na svojo paznico, — ona se
je nasmehnila, a smeh ni bil prikupljiv na njenem
surovem obrazu.

— Hyvala,
pojdi z Bogom !

— Tebi je lozje! Kako se zopes tolazid, kam
je predel ves strah! — e pregnati me, s se zmi-
slil : pojdi z Bogom! A ne zana$aj se na bozjo pri-
zanesljivost. Za tebe bode tudi gospod Bogu zmanj-
kalo usmiljenja. On se bo obruil od tebe, a satan
sel bo razveseljen v te. No, «opet se je zalel tresti!
Ispii malo zbitenjke (pijace iz medu, vode in lavor-
jevih peres), pa ti bode bolje. Le pij zbitenjko,

Onufrevna, hvala; meni je lozje;

mesto dosedanjih §§ 37, 38) in klavniéno upravo v
8§ 27 do 36 (mamesto dosedanjih §8. 39—48) pe
predlozi se wisokej ¢. kr. deZelnej wladi, temvet izda
se kot v lastni delokrog spadijoda zadeva in uvede
v veljavo pajkaspeje s 1. majern 1884.

O predlogih finantnega odseka pritne se jako
zanimiva debata, o katerej poro€smo podrobneje pri-
hodujic.

Mestni odbornik g. Marn ik predlags, naj bi
se trini red in klavniénoi regulativ natisnil in obray-
naval e le v prihodnjej sejr. Ta predlog ostane v
manjdini.

Odboreik F. Ravnihar priznava, da so pred-
log' finunénega odseka jako patrijotitoi, a prereso-
lutni, Ustrezati se mora zahtevi vilade, ker ima pra-
vico to po §. 70 obrtnega reda, tedaj naj se izroti
nem#ki prevod trinega redn s protestom c. kr. viadi.
Ko piide ta predlog na glisovanje ne glasuje nikdo
zanj, celo gospod prediagatel] Ravanihar sam ne.
Dr. Zarnik in porotevalee finantonega odseka H ri-
bar pa v izvrstiib govorih pobijuta predloge gg.
Murnika in Ravpiharja.

Za danes, ker vemo, da se zato zanima ne le
Ljubljnns ko, ampak vwe slovensko ob&in-
stvo Ixer je to vpratanje vitalno, povemo le,
da so se prediogi finaninega odseks, m gicer vsi
trije vsprejeli, prvi z desetimi proti 6 gla-
som., Gospod Zupan G rasselli kot predsednik ni
glasoval,

Ker je prvi predlog financuegn odseka bi-
stvenn vazen, zabelezimo tuii, da so proti pred-
lozufinanitnegaodseka glasovali: gg. Mur-
ik, Krizuar,Ravnihur,Zuzek, dr. M osche
in Kufar, Za predlog so glwovali: gg Hribar,
Petrici¢é, Ledenik, Peterca, Gordié¢, dr.
Zarnik, dr.vitez BleiweisTrsteniiki, Pa-
ki¢t, Kolman in dr. Dol enec. Gospod profesor
Suklje, sicer jako vatrajen odbornik, pa je sejo
zapustil pre:dl obravoavo tega vainega predmeta, po
domate reteno jo je — oilkuril!!

Govor poslanca dra. Vitezica

v drZavnem zboru vi4, dan mar ca.
(Dralje.)

Predno dokaZem te svoje trditve, dovoljujem
si, pokuzati jedro italijagske politike, katero pripo-
ro¢ajo konservativni  drzavoiki, katerih najodlicneji
znstopnik je bad Bonghi. ,Italija® — pravijo ti
ljudje — ,mora si Zeleti mofno in prijateljsko Av-
strijo, da ne dobi Nemtije ali pa Rusije za soseda;
zlasti treba Avstrijo na wvzhodu, da prodre do So-
luna, Kadar Avstrija svoje owemlje razdiri do Egej-
skega morja, odstopila bode prijateljskim dogovorom
juzno Tirolsko in Primorsko.* Na strani XXXIII.
pise ta drzavnik (¢ita): ,Nam je na korist, ¢e se
Avstrija  §e nadalje proti jugu po zapadnib delih
Turtije =iri. Tako dobi Rusiji nasproti stransko po-
stojanko, zagradi in zastavi jej Jadransko morje in
postane tudi Neméiji nasprot: jatja. Mi jej moremo
pri tem pormagati pod tem pogojem, da se firi po
dezelah zadaj za Dalmaeijo in prodre do Egejskega
morje, nam pa ob tem morji, ki je nekdaj bilo vse
nasSe, prizna vedji in boljSi del, nego ga imamo
sedaj. Bonghi izraZa v istem pismu upanje, ,da bode

na narodnostnih pafelih osnovama italijanska drZava

dragi ote! Tvoj ote jo je tudi pil, Bog mu daj ne-
besa! Twoja mati je tudi, Bog daj njenej dusi vetni
mir, ljubila zbitenjko. Z njo so jo napojili prokleti
Zujski. "

Starka je umolknila, kakor bi jo bil zapustil
spomin, O& so se jej zmratile, in zatela je zopet
gibati z ustni, zmahujot z glavo.

Pri tej priti streslo se je okmo. Ivam Vasiljevié
je zatrepetal.

Starka se je prekriiala s tresoCo roko.

— Vidis, —rekla je, — deZ se je ulil! Bliska
se in grmi, Bog se usmili nas.

Nevihta je bila vedno bujfa, in bliski so ne-
prestano dvigaii, kakor gorete verige.

Kadar je agrmelo, vselej se je stresel Ivan,

— Vidis, kako te pretresa mraz, poakaj malo,
da ti skuham zbitenjie . ..

— Ni treba Onufrevna, jaz sem zdrav . . .

— Zdrav! — Ne vidi se ti na obrazu. UleZi
se v postelj in odeni se! Pa kako postelj ima&?
Sume deske. Ali ti to dopade? Ali se to mari spo-
dobi carju? Taka postelj je za meniha, ti pa nesi
menih.

(Dalje prib.)

svoje ,naravne“ meje dosegla takrat, kadar bodo
isterski Slovani poitalijanteni. V tej zadevi pise ...

Predsednik (vmes): Prosim gospoda govor-
nika, naj ostane pri stvari. Za me je jako sitno,
ko moram opominjati, naj se pri stvari ostane. Ko
bi se pri vsakem odstavku o vsem govorilo, kdaj
bi bili gotovi ® Saj goverimo vender le o driavnem
proradunu ministerstva notranjih zadev.

Poslamec dr. Vitezié: Prosim, Cestiti
gospod predsednik, uvaZati, da gre tu za moje de-
Zele Istre najvitaldeje interese in da je danes pad
ns dnevoem redu, govoriti o politiki, ki se ondi tira.
V deZelnem zboru nemamo glasi, izpodili so nas iz
zbora, tedaj naj mi bode vsaj dovoljeno, da tu
svojo povem. Predsednik: To pa spada v de-
zeloi zbor, ve pa semkaj.

Poslanec dr. Vitezié¢ (na dalje): Bonghi
pide na XXIX. strani (¢ita): ,Dobiti moramo boljiih
mej, nego so sedanje, in pravico imamo hoteti, da
postane vsu pokrajina, ki je v geografitnem smislu
nedvojbeno italijanska, tudi v politiénem smisiu ita-
lijanska. K temu pa treba, da napreduje italijapski
zivelj] v nekaterih krajih te dezele in ta smoter
sme se na vsak natin dose¢i le s popolnim ozirom
ns mejnurodne odnoSaje in me da bi se Avstrije
mo& spravila v opasnost, ali pa omajala. Tu se
samo ob sebi uriva vprasanje, je i Avstriji na
korist, posludati te vabljive sirenske glase.

To je sicer vpradanje dale¢ sezajole, katero
bi zahtevalo ve¢ ur, da se dovoljno reSi. Da pa
ustrezem Zzelji gospoda predsednika, bodem, ne gledé
na druge razloge, katere bi mogel navajati, poudar-
jal samo vaZnost Trsta za razvoj avstrijske obrti in
trgovine. Menim, da je vsa zbornica z menoj istega
muenja, da bi izguba tega pristanista za Avstrijo
bila nenadomestljiva. Ko bi tudi to hoteli puscati v
nemar in se spustili v pogajanja o odstopu, kdo
jamei Avstriji, da bi Italija poveéana za juzno Ti-
rolsko in Primorsko, ne obrnila svojih pozeljivih oéij
na vazno luko Resko, na hrvatsko Primorje n na
Dalmacijo? Apetit nastane mej obedom.

(Dalje prih.)

Iz drzavnega zbora.

Z Danaja 19. marca.

Neskonéno se vije debata o drizavmem prora-
tunu. Vsaki dan seje po 5 do 6 ur, pa ni upati,
da pride ta teden do konca. Se celo danes, ko po
vsem Slovenskem praznujejo sv. Jozefa, zborujejo
poslaner in ministra Conrada — bozajo. Na levi in
desui ni shsati nijednega glast, kateri bi se po-
hvalno izrekel ali vsaj ne grajal udoega ministra.
Nejevolja povsod in g. minister, namesto da bi se
umakpil sploSnemu nezaupanju, najde ravno v tej
prikazni opraviéenje samega sebe.

Greuter vselej zanimivo govori in da si se
%e dvajset let bojuje za svoje nazore, da bi prak-
titno kaj dosegel, vender ne omaga in ne odjenja,
Kritika o launskib 8kandalih na Dunajski univerzi je
hudo razburila Suessa in druge Dunajske profesorje,
za g ministra pa tudi ni bila laskava, ker je ka-
zala, da nema nobene avtorvitéte.

G. minister se je tedaj oglasil in dlje &asa
govoril in sicer po svoji stari navadi tako, da niko-
mur ni bilo po volji.

Ker se mu je vedkrat otitalo, da se je baje
on sam na pol Slovenca imenoval, dejul je Conrad,
da je pred vsem Avstrijec, potem po rodu Stajerec
in da so na Stajerskem Stajerci, naj govoré nemski
ali slovenski. G. minister je trdil, da zna slovenski
in da ga to veseli. Zastran slovenskih paralelk v
Mariboru, Celji in Gorici je minister rekel, da se bo
moralo potakati na skudnje v Ljubljani. Sicer pa se
gotovo na spodpjem Stajerskem- nié tacega ne bo
ukazalo, kar bi bilo proti nemdkemu elementu ali
kar bi kazalo, da se ne spoituje tista visoka vred-
nost, katero polaga vse slovensko ljudstve na spod-
njem Sajerskem npa znanje in priudenje nemskega
jezika.

K debati o vseutilisti se je dal upisati tudi
g. poslanec Raié Nasvetoval bode resolucijo, da se
paj ma Gradki univerzi ustanové tri stolice 8
glovenskim uénim jezikom za predmete ju-
sticijalnega drZzavnega izpita. Leta 1870. je tagasni
minister Stremayr postavil vsled cesarskega ukuza v
proratun 3600 gid. za tri slovenske stolice na Gra-
gki univerzi, budgetni odsek pa je zbrisal ta znesek.
G. Rai¢ se bode sklical na tisti cesarski ukae.
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Politiéni - razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani 13. marca.

Kakor porofajo ,Nar. Listy“ hoteli so éeskl
poslanei Trojan, Gregl Adamek in Heller vpraiati
vlada pri obravnavau)i v drizavoem zboru o potreb-
#Cinah za ¢esko vseutihisée, kdaj da musli preklieati
znano naredbo o 1zpitih, ki ponituje cesko vseul:lisée,
Ker so pa profesorji teske pravoslovne fakultete iz-
javili, da se po njih mnenji mora ohrauiti ta naredba,
80 pa to opustili, ker bi Jim bil utegoil minister
Conrad odgovoriti, da so se korifeje &eske znanosti
izrekle za to naredbo. Da se pa doseie jednakost
obeh vseulilisé, priporocali so Ceski profesorji, naj
se zaukaze, da 8¢ usn uemskem vseutil§¢ izpraiuje
v jednem predmetu v &eicini. Da se to ne bo zgodiio,
to vsakdc ve, in kek hrup bi pa tudi nastal mej
leviéarji, ko bi se vlada predrzoila ka) takega storiti.

Vnanje drzave.

Srbska viada misli skups¢ini predloZiti novo
razdehitev dezele v okraje ker je se danja, ki 1zvira
de iz turikih casov, jako nepraktiéna. Nova razde-
litev se bode ozirala na to, da bodo vsi okraji skoro
jednako veliki, da bodo uradi, kolikor je moé¢, sredi
okrajev in se bode Stevilo okrajev nekoliko zmanjsalo.

Ministerski predsednik je varo€il komisij $tiri-
najstih  ¢lunoy, da priredi vse priprave k_pribodu
avstrijskega cesarjevica in nadvojvodinje Stefanije.

Na mesto odpoklicanega ruskega rezideota v
Cetinj’, Kojandra, pride zatasno Krilov, dosedaj kon-
zui v Skadru.

Ntalijansika zboroica izvolila je Coppino
zbornitnim predsednkom z 228 glasi, nasprotni kuo
didat Cairoli dobil je 145 glusov. Coppinijevo kun-
didaturo podpirala je viada

Vojaskn oddelka framcoskih generalov
Né'griers in Briéra dosla stu redoo kitajsko vojsko
pri Philang-Hiungu in jo pregnala iz njenih pozici).
Kitajer popustiit so topove, mun:¢iio in zastave,
Republique Francgsise pravi, da zdaj, ko je dokuzano,
da so se Kitajer udelezili boja, smejo Francoes za-
htevat: vojuo odikodnino od Kitaja in preponde-
ranco Francije ¢ez ves Tonking. Nek drugi franco-
ski list pa porota da Francija skuda s Spanijo skle-
niti zvezo za zavarovanje njijinih posestev v Aziyi,
zlasti, ker bosti Nemeija in Anglija gotovo nago-
varjali Kitaj k uporu.

Francoska zboruicu je vsprejela celi Solski za-
kon 8 396 proti 109 glasom,

Zdravie anglesliega ministerskegn pred-
sednika Gladstonn se je uekoliko zboljdalo in je
upanje, da bode kmalu okreval. V nedeljo bil je
ministerski sovet sklican za to, da se je posvetoval,
kaj storiti, k-r Fraucija bote posesti dva majboa
otoka ob izhodu Rudecega morja, katera jej je sul-
tan nekdaj odstopil. Franeija pavaja temu ta povod,
da ima sedaj velike interese v orijentu in ob Ru-
deéem Morji radi Tonkinga. — Polozaj Auglezev
se pa vsled poslednje zmage pi dosti zboljsal in
Osmen Digma 8e nikakor ni zgubil poguma in se
pripravlja k novim bojem. Dalje prodiranje AngleZev
v gore bilo bi juko unevarno. Proklnmacije admirala
Heveta, ki razpisuje na Osmana Digma glavo 5000
t.qlarjev ni odobrila angledka vlada, kajti nete si
zapreti pota, pogodm se Z njim mirpim potom, ako
bi se dalo, ¢e tudi je Osman monlec. kujti dal je
umoriti dva angleska posla. Poloza) je jako kriticen.
Celo AngieZzem prijazni 8ejki bojé se svete vojske.
Anglija si neki prizadeva piridobiti Abesinijo na svojo
stran. Hewett in Speedy sta neki pooblas&ena, skle-
niti 2 Abesinijo prijateljsko zvezo ter jej odstopiti
nekaj ozemlja ob Rudetem morji mm velik del Su-
dana. Revolucijonaruo gihunje pa Ze prestopa Ru-
dete morje in turska vlada je ze bila prisiljena .v
Meki in Taifu pomnoiti svoje garnizije, in je zaprla
vet Mahdijevih privrzencev. Kakor se porofa iz
Suskima odrinilo je v torek 600 peicev in 300
konjikov in jeden oddelek Zepijskih ¢et v 11 milj
od Suakima oddaljeni Hauduk pod poveljstvom ge-
nerela Stewarta, da zafssno zasede ta kraj in ga
pripravi za brambo. Po pajnovejsih poroéilih iz Ka-
Jire je zveza od Berberja dalje pretrgana in Beduini
ki so zasedli Nilov slap pri Sebnu, zabranjujejo
promet po Nilu, Batekov rod pripravlja se, napasti

endi:

Dopisi.

sz Zavea 16. marca. [Izv. dop.] Iz Zav-
skega trga malo kedaj dobite porm‘.ll opisal bodem
torej danes mald nade ‘drudtveno Zivijenje.
tukaj od maja 1881. posojilnico, katera prav dobro
napreduje in ima do konca 1883 648 gld. 30 kr. L.
in 655 gld. 95 kr. II. reservnega fonds. Posojilnica
obrestuje vloge po 5°, in posojuje po 7°,; ome-
niti je %e, da posojilnici do sedaj ni bilo treba, pri
katerem kreditnem zavodu denarja iskati, temvet
bilo je zmirom domadih vlog dosti. Ravnateljstvo je
imelo za trud 140 gld. remuneracije, katero so pa
blagi gospodje dobrovoljno naklonili in sicer: 50 gld.
Zavski pozarni brambi; 20 gld. drudtvu za konjsko
dirko; 25 gld. drustvu zs olep3anje Zavskega trga;
80 gld. Zuvskej Solskej biblioteki in 15 gld. za sadni

Imamo
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Solski vrt. Naj bode tukaj gospodom dariteljom po-
sebno g. Hausenbichlerju in Grohmanu izreéena naj-
toplejia hvala.

Drugo jako vaZno druitvo je ,JuZnoidtajersko
hmeljarsko drudtvo v Zavei®, katero Steje 200 udov
in dela prav Zilavo na prospeh hmeljarstva. Delo-
vanje drudtva je tako izvrstno, da nemdki inozem-
ski listi {,Niirnberger allg. Brauer- und Hopfen-
zeitung®) pozornost na juznodtajerski hmel) obradajo
in domate hmeljerejee spodbujajo, naj zvestejSe in
pazljivejde ravnajo pri nabiranji, sulfenji itd., ker so
jih mladi juZnoitajerski hmeljerejci Ze prekosili!!!

Letos bude Savijnska dolina, ako Bog da, %e
5000 stotov hmelja imela in je vpradanje po nsSem
domadem hmelji zmirom Zivehneje. Tudi vrbe smo
zateli saditi in je neutrudljivi gospod Hausenbich!er,
kateri je duSa vsem druStvom v lani na triskem
posestva 17.000 vrbovih sadik za poskudinjo nasadil,
katere so v prvem letu 1—3 metre visoke Sibice
pognale; tudi l<tos se bode v novo 6—7000 sadik
posadilo.

Dalje imamo druitvo za konjske dirke v Zavei,
katero priredi vsako leto konjsko dirko. Vrhu tega
se je tukaj ustanovilo drustvo za olepsanje trga,
katero &teje okoli 40 udov.

Imamo tudi poZarno brambo, katero ima Gez
35 udov, mlado pevsko drustvo, katero dobro na-
preduje in je Ze dvakrat v javnost stopilo, po zimi
staro streisko drustve. Tudi je v Zave sedes dru-
gtva rudefega kriza va okolico Celjsko. Vidite toraj,
da imamo dosti Zzivijenju in javnega dela, a dobili
smo sedaj e ved:

Po novi obrtni postavi

morzjo obrtniki mej

seboj zadruge ustamoviti in ste se 2 zadrugi za
oh¢iue Petrovie, Piresice, Grize, Zavee, St. Peter,

St. Psul in Gutovlje v Zavei %e ustavovili in sicer
zadruga kovacev, krojacev, mizarjev itd., katere na-
telnik je gosp. J. Narako v Zavei in zadruga go-
stilnicarjev, katere nadelnik je gosp. J Heusen-
bichler; obrtniki Saviujski sc neso dali, akoravno
se je na to delalo, Celju prikiopiti, tudi trgovska
zadruga za okolico Celjsko ima svoj sedez v Zavei,
natelnit jej je gospod Jakob Janié.

Kakor torej vidite, so Zaviani dosti dela na
rame vzeli in bodo vstrsjuo naprej delali, pri pri-
liki vam o delovanji teh druitev vet pisem.

Domace stvari.

— (Dopolniine volitve v mestni zbor
Ljubljanski) so po prediogu personalnega in
pravnega odseka (porotevalec dr. Zarnik, za IIL
razred v 21. dan aprila; =zs II. ragzred v
22, dan, za 1. razred v 24. dan aprila. Izvo-
litev voliloih komisij prepustil je mestni zbhor gosp.
zupanu. Reklamacij prijavila sta gg. Murnik in Paki¢
9 in so se vsled teh upisali mej volilce I. razreda
gg.: Juri) Zajec, Viktor Robrmann in Josip Ber-
nard ml. — Izmej ostalih reklimovanit bila sta dva
voliles Ze v 1. razredu, &tirje pa ostanejo v drugem
razredu oziroma nemajo volilne pravice, ker ne sta-
nujejo v Ljubljani.

(Veliki koncert) prirejen véeraj v
redutnej dvorani po pevskem zboru Citaluice Ljub-
ljanske izpal je sijajno. Vojadka godba 17. pedpolka
pod vodstvom kapelnika g. Nemrave izpolnila je z
obitajno preciznostjo tri toéke programa. Novost
bila je g. V. Parme lepa skladba: ,Slavnostna
potnica v spomiu 600 letnice pripadanja Kranjske k
Avstriji“, posebno dovrieno pa se je svirala ouver-
tura k operi ,La gazza ladra“. Mej pevskimi tod-
kami bil je prvi A. Nedvéda ,Gospodov dan“,
izredno lepa nova skladba, pri katerej je nastopil
na8 medani zbur. Petje vzbudilo je navdudeno po-
hvalo ip gospicam (bilo jih je 20) gre &e posebna
priznanje za to, ker so z jednako in elegantno
opravo skrbele za miden in slikovit utis. F.S. Vil-
barjevo ,Zapusteno®, rekse ,Nezakonsko mater,
pel je g. Meden, na glasoviru pa spremljal g. R.
Bezek. G. Meden je kot solist itak Ze poznat in
gotovi smo, da bi bil njegovega petja vesel g. skla-
datelj sam. Razumeva se, da je izzval burmo po-
navljajote  se priznanje, vsled Kkaterega, je kot
dodatek Se pel krasno Vilharjevo skladbo ,Ruzici®
(besede HarambasSiteve), v katerej je posebno sreéno
ubran narodni dub. Nedv&dov zbor ,Slovo“ zvriil
se je po moskem zboru izborno, isto tako Sestero-
spev iz Lortzingove opere ,Car in tesar®, pri ka-
terem so sodelovali najboljsi pevci gg.: Razinger,
Pribil, Stsmear, Juvanee, Nolli in Pater-
noster. Vse dosedaj navedene totke Zéle so veliko
in iskreno pohvalo. Pravo navduSenost pa je vzbu-

dila A. Foersterja prekrasna skladba ,Venec
Vodnikovih inna njega zloZenih pesnij“
za moski, meSapi zbor in za veliki orkester. To bil
je izreden uzitek, ne le, da je skladba izredno srefna,
je tudi v njej velik kos nade glasbene zgodovine.
Utinek bil je skoro omamljiv. Pevskemu zboru &esti-
temo na tem vspehu. Koncert bil je dobro obisko-
van, dasi smo pogreSali mnogo narodnib dostojan-
stvenikov, ki so véeraj pozabili na svojo narodao
dolZnost.

— (V npadzorniitvo za mei&ansko
premo%enje) v Ljubljani izvoljeni so za dobo
gestih let na predlog personalnega odseka (poroce-
valec g. dr. Dolenec) gg.: Vaso Petritit, GaSpar
Ah¢in, Sretko Nolli, Gaspar Jeme, Joze Ribi&
in Andrej Zakrajdek.

— (Serenado) napravili so v 18. dan t. m.
vodji slovenskega gledalid¢a, gospodu dru. Josipu
Staretu pevei dramatiénim predstavam, katere se
je udelezilo preko 30 pevcev pod vodstvom g Ju-
stina. Pele so se tri sreéno izbrane pesni prav
spretno. Petje in bakljada privabila je muogo ob-
tinstva ob Starétovej hiSi. Godovnik se je vidno
ginjen zahvalil svojim pevcem. Potem je stopil reZi-
¢br g. Jos. Kocél] na Celu odposlancev dramatitnega
osobja in tako-le ¢estital svoiemu vodji: ,Blago-
rodni gospod doktor! Usojam se v svojem imenu
kot nestor slovenskih igraleev in kot reiisér, zdru-
zen z odposlanci drawmatiénega osobja, a ne, ker je
obitajno, ampak iz sréne udanosti 8 toplim éuvstvom
in presréno hvaleznostjo povodom Vadega imendana,
¢estitati z dna srca blagorodonemu nademu dobrost-
nemu in velespodtovanemu, ljubljenemu vodji sloven-
skega nasegu gledalidéa. Ker je pa Ze usods odloéila
milemu nademu narodu, da je uboZen, Zrtvovati se
ima vsakdo, kdorkoli dela na razvoj znanstva in
umetnosti, koliko vetja sta tedaj poZrtvovalnost in
trud, ki jo prouzrotata, Vam blagorodni gospod
doktor v smoter razvoja dramatike slovenske, a do-
segli ste s skromnimi nasimi moémi s svojo jekleno
vztrajnostjo, z neumornim delovanjem in Zuredo lju-
beznijo za nado sveto stvar uspehe, na katere smete
ponosni biti, VaSe ime lesketalo se bode z zlatimi
trkami v povestnici dramatitnega drustva. Zaklitem
Vam torej z dna srca: Bog nuj nadega ljubljenega
gospoda vodjo na slavo nafe dramatike, na veselje
svoje rodbine in naSo radost Se dolgo ohbrani v
trdnem zdrzvji! Bog Vas Zivi mnogo let!* Godovnik
se je v daljdem gmljivem govoru zahvaljeval, bili
s0 to momenti, ko so svoji mej svojimi, ko seZe
vasuka beseda globoko v srce, ter ostane nepo-
zabljiva.

— (Magistratni kancelist) g. A, Pod-
krajsek, ki je sluzboval pri Ljubljanskem magistratu
45 let, bil je po mestnem zboru Ljubljanskem umi-
rovljen z dosedanjo letno plato 625 gld.

— (Za mestna sluzabnika) pri Ljubljan-
skem magistratu, imenoval je mestni zbor v svojej
zadnjej seji na predlog pravnega in personalnega
odseka (porocevalec dr. Zarnik) Albina Jebaéina
in Frana Klop¢i&-a, oba rodom Ljubljuntana z
letno plato 350 gld. in pravico do dveh petietnic
po 30 gld.

— (Kranjsko ustanovo za invalide)
v znesku 31 gld. 50 kr. podelil je mestni zbor mej
dvajsetimi prosiler 77 let staremu invalidu Jarneju
Klobtarju iz Bizovika.

— (Okrozna sodnija v Celji) konfiska-
cije ,Siidst. Post“ zaradi dopisa iz Slov. Bistrice ni
potrdil a.

— (V Trstu) razpodila se je pretekli po-
nedeljek ob 8%/, zveder pred namestnidtvom papir-
nata 8 smodnikom napoloena in z Zico povita pe-
tarda. Skode ni bilo nikake.

-— (I1z Zirov) se nam pife: Danes 18. t. m,
zbudil nas je ob 5. uri krik, da gori. Gorelo je
pri upanu v Zireh. Razen hife in hleva zgorel je
tudi 8letni sin Jozek. Starejsi sin AnZe lezi opelen
v smrtnih boletinsh. ZaZgala je baje neka blazna
zenska, katero je zupan imel v oskrbniStvu. Sme-
hliaje je povedala Zandarjem, da je ona zaZgala. Ko
bi bilo kolidkaj vetra, pogorela bi bila vsa vas. Briz-
galnice pa %e zdaj menda ne mislijo napraviti ?
Zupan je zavarovau.

Trzno porocilo.

Tedensko porodilo tvrdke Sch & W.
na Dunaj-i dné 15. marca 1884.

Situvacija na- nadem Zitnem . trgu se je od na-
gega zadnjega porotila iedatno spremila. Pod upli-
vom mlaénih drugozemelskibh porotil, lepega vremeoa




in precejinjih realizacij blaga prodanega na @as, je
cena pdenice jako upedala. Mlini, kateri so prete-
&eni teden dobro po blagu povpraSavaly, opustili so
sedaj vse kupovanje, tako da sosebno zadumje dni
tudi pri 10 do 15 kr. zniZanih cenah kaj prida kup-
Cije ni bilo mogote.

Kuptija za promptno blago je bila v teku
tedna jako malenkostna, bolj Zivahna je pa bila
kuptija na &as, na termine.

Pienica za spomlad driali so Zatetkoma po
gld. 10, povidals se je pa pozneje do gld. 1007,
vendar se je ta boljda cena le malo tasa drzala, ker
Spekulanti ma nafem trgu nit kaj z vesellem neso
prevzemali zapadlih ali odpovedanih terminov. Kurs
pienice za spomlad bil je vsled tega vEeraj Ze
gold. 9'75.

R: poslabela se je v ceni, zarad
pleniénih cen tuldi za par krajcarjev.

Jetmen je bil vsled lepega vremena dobro po-
nujan, ker je pa primanjkovalo kupcev, se Se za
znizano ceno ni nit kaj dobro prodajal.

Oves se je tudi slabeje prodajal in je tudi par
krajcarjev ceneji.

Ripgovo seme prodajalo se je na ¢&as, vsled
porotil drugih trgov, cene pale so z gld. 14'50 na 1430
do 1425

Na danafpjej Zitmej borsi se je promptna pie=
nica jako potasno prodajala in je bila cena zopet
do 10 kr. nizja. Od spomladanske pSenice odpove-
danih je bilo 30.500 metri¢nih stotov, prevzeli so
jo ve noma tuksjénji Spekulanti. Cena bila je od
gld. 9:75 do 9 85,

Rz, ogerske blago, dosegla dobre cene.

Jetmen, sicer malo ponujan pa tudi malo
vpraisn — cene malo medje

Oves in koruza obdrzala sta stare cene
neznatnej kupéiji.

Mi notiramo danes, kot temelj Dunaj:

Pienica: Tidka 76 do 78 ko. gld. 1035 do 65,
Buavadka 76 do 78 ko. gld. 9°90—1050, zgornja
Ogerska rudeca 76 do 79 ko. gld. 10—10'50, ra-
mena in melirana 76 do 78 ko gld. 9°80—1020.

R: 71 do 72 ko. gld. 870—9—, Valadka
8'15—20.

Koruza 6:85—90, Oves ogerski, srednjo blago,
7'45—755, spajkljan 7:55—7°70, majfineji do 7-80.

Termini: pdenica zu spomlad 9 80—83, ple-

znizanih

pri

pica za meseca maj, junij 9°98—10, pdenica za je- |

sen 1040—0'42 1% za spomlad 817—820. rZ za me-

seca maj in junij 8:28—8:32, rt za jesen 8:22—8°25, |

oves za spomlad 7 48—7°50, koruza
6 93—6'95, ripsovo semne za meseca avgust in sep-
tember 14'/, — 1473

Tuwjci:
dne 19. marca.

Pri Slomm: Schrubary z Dunaja. — Mattesich iz
Maribora. — Amellini z Dunaja. — GeZa pl. Latinovits iz
Budimpeste.

Ori Mialiél: Honigsfeld z Dunaja. — Schuster iz
Trsta. — Roggy iz Schlestadta. — Koad iz Trsta, — Kiill
z Dunaja.

Meteorologi¢no porocilo.

, Cas opa- Stanje Tem- Ve- : Mo- |
i g | zovanja ‘ha:o::&t-ml peratura | trovi | Nebo ]!I;LDL:'V
| | ! ‘

| s | '

[ 2 7. zjutraj 741°92 mm, 0°0°C sl vzh. jas, |

| 8| 2 pop. 73996mm. | +17°8°C z.zab. jas. |0COumm. |

’ o« 9. zveder| 74046 mm, F + 90°C sl zah. jas, |

.zl I il I | w

‘ £ 7. sjutraj| 74054 un. | + 56°C [sl. vzh.| d. jas. } ‘
§ 2 pop. |7887S8am. |+ 19:3°C | 2. zah.| jas, |000mm. |

| ot 19 zvcéer|73‘d'13mu. |4 98°C |urezv.1 Jas, ‘ ‘
— | |

Srednja temperatura obeh dnij je znafala - 8-8° in
+ 11°6% za 5'3° in 8:0° nad normalom.

Trzne cene v Ljubljami
dné 18. marca t. 1.

za maj junij

Duncaeislire bor=a

dné 20. marca t. I
(Izvirno telsgrafi&no porodilo.)

Papirna renta . 7 gld. 76 kK,
Srebrna renta . . . 80 , 95 g
7lata renta . : 101 , 9% o
'/, IDATCnA renta. . . . .90 ., B &
Akeije narodne banke 8456 , — i
Kreditne akcije 823 , % »
London 121 , 456 4
S-ebro ey — !
Napol. , : Foaey ¥ . B1Y,
C. kr, cekini. i o
Nemidke marko s N L S
4°/, drisvne sreéke iz . 1854 260 gld. 128 , 76 o
DrZzavme sreéke iz 1. 1564, 100 gld. 170 , — -
4"/, awstr. zlata renta. davka prosta, 102 |, — i
Ugrska zlata renta 6°/, . 133 , 20 b

" " » o % . 10 #

" papirua renta 5%, . . . 88 , 6O 2
5%/, stajerske zemljidé. od.ez. oblig. . 104 , b0 i
Dunava reg. srecke 59/, 100 gild. 115 , 25 .
Zemlj. ob&, avstr. 41/,°/ zlati zast. listi . 120 ., 75 e
Prior. oolig. Elizabetine zapad. Zeleznice 107 .| — &
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 106 , 75 ,,
Kreditne srecke . e . 100gld. 174 , — #
Rudolfove sredke . . . . 10 5 20 . 25 ,,
Akcije anglo-avstr. banke . 180 116 , 176 p
Trammway-drust. velj. 170 gld. a. v. 236 . 80 »

Kot ucenec ali praktikant

vsprejme se dobro odgojen dedek v nekej tukajdnjej pro-
dajalnici Specerijskega blaga in Zeleza, — Natanineje se zve
pri upravnistvu tega lista. (182—1)

St. 139, (183)

FRazglas.

Pribodnji mesetni somenj v Sezami v 12 dan
aprile, ki pride ravno na vebke sobote dan, prenese
s na foboto pred cvetno nedeljo, to je v 5. dan
aprila 1884,

Zupanstvo.

Velika zaloga TR

posebno dobrega belega ali rudedegn

dolenjskega vina

od leta 1883, prva vrsta po 10 kr., druga vrsta po 11 kr.
liter pri vedjej odvzetji proti podiljatvi posode. — Tudi
izvrstne simjerske brez dina suhe slive se dobé po
nizkej ceni pri

A. Cvenkelj-nu
(173—2) v Sevniei (Lichtenwald), gtajers]m.

Lenitvena ponudba. |

Samostojen, mlad, 30leten moZ, lepe in prijetne
postave, posestnilk, gostilnidar, trgovee itd.,, v lepem
in prijetnem na Kranjskem, Zeli se koj po Veliki nodi
ozeniti 8 pridno, podteno in zalo Slovenko od 22 do
28 lec staro, ki ima tudi nekoliko tisoé goldinarjev
gotovine in veselje do gori imenovanega, Resne po-
nudbe, ¢e je mozno s fotografijo, pod &ifro: ,,8. €.

| s 77 )

—

| K.* viprejema upravnidtvo ,Slov. Nar®  (181—1)
T e e e

Na plu¢ah bolnim,

jetiémim i, t. d.
sten lek.
Na vpradanja odgovarja radovolino  (780—14)

I Teodor Rissner v Lipskem. I
[l it susann, - - WRNT)

priporoéi se brezplaéne izvr-

Pridelovalcem hmela!

predaja po ceni
Egnaci) Schewes v Zatect (Saaz).

Najboljse hmelove sadike

(165—2)

I® Trakuljo

(plodénato glisto) preiene

dr. Bloch na Dunaji,

Praterstrasse 42, tudi pismeno. (90—4)

HoRLI i 3 2

Kdo ims ma proda)

tramove,

9 metrov dolge in 16 do 25 c¢m. debele,
potem (176—2)

Aeslxze,

/s uncée debele,

Ponudbe naj se podiliajo v Reko (Fiume)
pod naslovom S. M,, 8t. 12, poste restante.

i Ritschel

FHEGHEGCOIVIPSISBBOGSDI
_ S5000
ostankev sukna

(po 8—4 metre), v vseh barvah, za polne moZko
obleko, pudilja po podtnem povzetji, ostanek po 5 gl.

L. Storch v Brnu,

Ako bi se blago ne dopadalo, se more zamenjatli,

1 (188—28)

Marijinceljske
kapljice za zelodec,

nepreseino izvrstno zdravilo zoper yse bo-
Tezni v Zelodei,

in nepresezno zoper meslast
do Jedi, slabil Zelodeo,
smrdedo sapo, napihne-
nje, kislo podiranje, #éi-
panje, katar v !cfodoi,
| Zgago, da se ne nareja
pesek in p#eno in slez,
zoper zlatenioco, us in
da glava ne
izvira boledina iz
telodea), =zoper krd v Ze-
lodei, preobloZenje Ze-
lodoa z Jedjo all pijado,
&rve, zoper bolezni na vra-
e nlol, j.trl.l;du zoper zlato
o.

Glavnn znlogn:

()

Lekar C. Brady, Kremsier, Moravsko.
Jedna skleniea z navodilom, kako se rabi, stane

P 25 K. WY

Frave ima sameo: V Ljubljani: lekarna
Gabriel Piccoli, na dunajskej cesti; lekarna
Josip Svohoda, na Predimovem trgn. V Novem
mestu: lekarna Dom. Rizzoli; lekarna Josip
Bergmann, VPostojni: Anton Leban. V Go-
rici: lekarna A, de Gironecoli. V Ajdov&édini:
lekarna Michael Guglielmo. V Celji: lekar J.
Kupferschmied, VKrauj: lekar Drag. Savnik,
V Kamniku: lekar Josip Moénik. V Radov-
ljiei: 'ekar A, Roblek. V SeZani: lekar Ph,
V Crnom'ji: lekar Ivan BlaZzek. V
Skofjej Loki: lekar Karol Fabiani.

' Svarltevr Ker se v zadnjom éasu nad {z-
delek posnemlje in ponareja, zato prosimo, uaj se
kupuje samo v zgoraj navedenih zalogah in pazi naj
se 080bito na ta znamenja: P'rave Marijinceljske kap-
ljice za Zelodeec morajo imeti v sklenico vtisnene be-
sede: Echte Mariazeller Magentropfen — Brady &
Dostal — Apotheker, sklenica mora biti zapecatena
z nadim originalnim peéatom, na navodilu za rabo in
na zavitku, na katerem je podoba Marijinceljske ma-
tere boZje, mora biti poleg te podobe utisneno sod-
nijsko spravijenu varstiveno znamenje in zavoj

{ mora biti zapedaten z nadim wvarstvenim znumes

njem. Izdelki podobnega ali istega imena, ki né-

i majo teh znakov istinitosti, naj se zavrigjo kot po-

narejeni in prosimo, naj se nam taki sluéaji takoj na-
znanijo, da bodo sodnijski kaznovani izdelovalei in
prodajalei, (148—131

gld. | kr.
T T R O Yy U D 7y P S R
| PSenica, hektoliter . . . . . . . . .| 8|12
Rez, - T T T T H | 69 | R
| Je€men _ G g B T | 6| 2
| Oves, : 3 | 25 Po=or!
Aés, " g in Poslednji éas se pogostem ponargja splofno pripoznance
Proso, » 9 G" Francovo Zgunje, katero je bilo mnogokrat od-
| Koruza, » e likovano ter je na najboljSem glasu in katero jaz izde-
| Leés n ¥ L S lujem. Da se to zabrani, moral sem premeniti vigneto in na tej
| Grah # -4 iz nia modrej podlogi narisati vnanjost moje hife in to vse dati
FiZol 5 kil R L T ]n‘ _4 kot varstveno zuamko upisati pri BudimpeStanskej kupéijskej
Krompir, 100 kilogramov . . . . . . .| d| in obrtuej zborniei.
Maslo, kilogram. . . . « « .« . 1 6 Al A
| s : : -4 x vo Zgamje
Speb friden = 5 ¢ — | 60 | F 4 a,‘co ? y J
ovojen sl 4. ks — |72 kot moj izdelek se priporoda proti trgamji po udih, mra-
o 'p Aoy 4 — B | zenju. gianvobolju, slabosti odij, otrprenju itd. Tudi
8 maslo 85 !
:}U_I'O‘ O'Qd 0. d s s - | 2 [ se priporoéa kot zobodistilue sredstvoe, ker poveduje zobni
llalw:, Jliu[:r B i - | 8 lesk, utrjnﬂ: zobno meso in usta zadobé po iz!mhwnji tega
G b meso, kilo am M g — | 82| gredstva €ist okas brez duba, pa tudi okrepcava lase in
| 'f-uf?'e. ! < . — | 60 | obvaruje lufenje koZe. — Cena velikej steklenici 80 kr.,
‘ ‘-ge' E"‘DL: e 2 e — | 64 manjsej 40 kr. — Nakazilo, kako rabiti, v magjarskem in
Ifiv(;:g:ur?uvu = . ; - | 40 nemikem jeziku, je z imenskim izkazowm mojih produjaleev pri-
‘ | , ? =B Bl Al 3 kej stekleniei.
| Koko8 . . ., - 5 — | 65 dejano vsa . )

3 s (i s P o efi— |18 e 4 L 4 Budimpesta, IV,
i':rf:b 100 kilogramov . . . . . . . .| 2|23 Varstvena znamka 8t. 319 in 320, Brazay Kalman, kel e g 19
ol AR L AENT AL R ol o Zaloga v Liukliani pri J. EL.EBEI.-nu. (168—2)

j - muhku‘. i : ‘, s 8t . m w s 4 | B0 [ e

Izdateli in odgovorni urednik: Ivan

Zeleznikar.

Lastmna in tisk ,Nirodne Tiskarne®.
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